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GIRiS

Moévzunun aktualhign vo islonmo daracasi. Soxs adlarmnin
Oyronilmasinin comiyyat tliglin vacibliyi, bu adlarin todqiqginin
mirokkobliyi, eloce do, c¢oxtorofliliyi antroponimika elmi
istigamotinin omoals golmasine sabob olmugdur. Antroponimiya hom
ayri-ayr1 dillorin, hom do miixtalif dillorin materiallar1 osasinda
todqiq olunmugdur. Lakin bodii adobiyyatda istifado olunan
antroponimlor sistemi real ger¢oklikde antroponimler sistemi ilo
miigayisodo daha miirokkab sistemdir vo bu iki sistemin miioyyan
zaman kosiyini ohato edon bodii adobiyyat niimunolori osasinda
aragdirilmasina dil¢ilikdo az diqgot yetirilmigdir. Siibhosiz, belo
tadqiqatlar badii adabiyyatin yazildig1 dildo antroponimlarin tadqiqat
tarixini, bu dildo goxs adlar1 sisteminin inkigaf xlisusiyyst-
lorini,antroponimlordo tarixon bag veron doyismolori, osas
antroponimik kateqoriyalarin {Uimumi vo xiisusi saciyyasini,
antroponimlorin dildo vo dilin leksik sistemindoki yerini, onlarin
semantikasini nozors almagi tolob edir. Hom dilin, ham do miioyyon
dovr badii adobiyyat niimunolorindo olan antroponimlorin qarsiligh
miiqayisali gokilds tadqiqi soxs adlar1 ilo baglh zaruri biliklsrin daqiq
faktlar vo nozeari todgiqatlara asaslanmasimi tomin edir.

Aragdirma va todqiqatlarin tohlili gostorir ki, antroponimlarlo
bagli1 bir ¢ox problemlar hals ds 6ziiniin tam hollini tapa bilmamigdir.
Belo problemlordan biri do antroponimlorin matndoki funksionalligi,
pragmatikasi, koqnitiv parametrlori ilo baghdir. Badii adobiyyatin
onomastik menzarasi oldugca miirokkeb olmagqla yanasi, 6ziinomox-
suslugu ilo do segilir. Bu cohot do boadii adobiyyatin onomastik
manzarasing forgli aspektlordon yanasmag: tolab edir. Bu giino goder
Azorbaycan dilgiliyinde miioyyon zaman kesiyine aid bodii asorlors
aid imumi onomastik monzoronin do aragdirilmasina xiisusi digqst
verilmomigdir. Todqiqat isi badii odobiyyatin antroponimik
sisteminin 6zalliklarini do agkara ¢ixara bilor. Bu iso miiasir dilgilik
Uclin xlisusi ohomiyyst dagiyan bir mosolodir. Azorbaycan
dil¢iliyindo geyd olunan bu masals do halolik 6z hollini tapmamigdir.

Umumiyyatls, Azarbaycan dilgiliyinde soxs adlar1 ingilisdilli
bodii odobiyyat materiallar1 ossasinda demok olar ki, todqiq
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olunmamigdir. Bilavasito ingilisdilli badii adabiyyatla bagli olmayan
boazi todqiqat islorinds ingilis antroponimlorine aid nilimunslor
verilmisdir. ' G.I1.Bliyeva bodii odobiyyatin onomastikasma dair
aragdirmalarinda  ingilis = antroponimikasmna  x{isusiyyatlorini
aydinlagdirmaga cohd etmigdir. Miuollif ingilis antroponimikasmnin
tokamiiliinii 6yronarkon goxs adlarmin badii adobiyyatda iglonmasino
aid niimunolor gotirmisdir. > Miisllif ingilis dilindo soxs adlari
sisteminin inkigafi, ingilis antroponimlorinin ifads planma goérs
variativliyi mesaloleri hagqinda elmi moqalslor do yazmigdir.? Ingilis
antroponimikasinin hom {imumi masalslori, hom do onlarin badii
adobiyyatda islonmo masalolari rus dilgiliyinde todqiqata daha g¢ox
calb edilmigdir. Rus dilgilorindon S.A.Rilovun®, C.V.Cabnesovanm’,
T.V.Baksatovanin ®, Y.A.Belozopovanin 7, K.B.Zaysevanmn ® vo

! Abbasova, A. Ingilis vo Azerbaycan antroponimlorinin struktur xiisusiyyatlori /
AAbbasova — Baki: Elm, — 2004. — 108 s.

% Bliyeva, G.I. Bodii matnin onomastik monzaresi haqqinda // Baki: “Elm va
tohsil”, AMEA, M.Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, Filologiya masslslori, —
2016. Ne2, — s.137-142; Oliyeva, G.I. Badii mstnda alliiziv antropommlsrm
funks1yalar1 // AMEA, M. Fiizuli adna Olyazmalar Institutu, Filologiya moasalolari,
Baki: “Elm va tohsil”, — 2017. NeS5, — 5.223-231; Bliyeva, G.I. Antroponimlor bodii
ifado vasitolori kimi // “Azerbaycan Xalq Cumhurlyystl vo Miiasir Azarbaycanin
Iqtisadi Inkisafi Istiqamotlori”Beynolxalq elmi-praktiki konfransin materiallars. —
Bak1 Baki Biznes Universiteti, — 2018, —s.550-552.

Bhyeva, G.I. Ingilis dilinda §oXS adlarmm ifado planina géra variativliyi // —
Baki: ADPU, Pedaqoji Universitet Xoborlori. Humanitar elmlor bdlmosi, — 2015.
Nel, 5.310-313; Oliyeva, G.1. Ingilis dilinds goxs adlan sisteminin 1nk1saf1na dair //
“Tstb1q1 d119111y1n miiasir problemlor”. III Beynolxalq elmi konfransm tezislri. —
Baki: 25-26 oktyabr, — 2018, — s.15; Bliyeva, G.I. ingilis dilinds soxs adlarinm
inkigafi // International Forum: Problems and Scientific Solutions. Proceedings of
the 12th International Scientific and Practical Conference. — Melbourne, Australia:
— 16-18 October, — 2023, —5.97-98.

PemoB, 10.A. AmnTtpomoEmMsl kak ocobas cmcrema //  BecrHmk
JIMTEPaTYPOBEACHUS M A3bIKO3HAHUA. — Boponex, OUIONOrHYECKUE 3aIUCKH, —
2001. Bem. 15, — ¢.185-194.
> Yapmenora, C.B. KoMIo3MyoHHad (YHKIMA WHMEHH COGCTBEHHOTO B
coBpeMeHHOM aHrnmiickom poMane // — Hosropoa, Mzn-ame HY, Crpykrypa m
CEMaHTHKA MPEIOKEHUA U TEKCTa B TEPMAHCKHX A3bIKax, — 1992, — Brm. 2. —c.
135-143; Yasnenosa, C.B. [IparMarnka uMeH cobCcTBeHHBIX B poMane Y.I onauHra
“Puryansl mnaBanwsa’ // IlparMaTryeckmii acmeKT MPEANIOKEHUS M TEKCTa. —
Jlennnrpaz: Uza-so JlemnArpagckoro yauBepcureta, — 1990. — c. 91-100.

BakactoBa, T.B. IMa1 coGCTBeHHOE B XYyIOXKCCTBCHHOM Tekcre: OO0 mMeHH
3armaBHOro mepcoHaxa pomaHa O.Ck.Ouymkepansaa “Bemukmit yrcdon” // —
Onecca: OI'Y, Pycckas omomactuka, 1984. — c¢.157-160; bakacroma, T.B.
CemaHTH3aIMsT MMEHH COOCTBEHHOTO B IEJIOM XYHOXKECTBEHHOM TeKcre (Ha
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bagqalarinin bu sahays aid tadqiqatlar1 vardir. Onu da qeyd edok ki,
rus dilciliyinds ingilisdilli badii adabiyyatinda konkret miialliflorin
asarlarindo antroponimlorin iglonmosi masalslori do diggst moarkozine
¢okilmisdir. ° Ingilis todgigatlar1 da antroponimlor, onlarm badii
odabiyyatda iglonmosi masalalori barads todgiqatlar aparmiglar.
Homin miislliflorin iglerine dissertasiyanin miivafiqg bdlmolorindo
istinad edilacokdir.

XX osr ingilis nosrinin onomastik, homginin antroponimik
monzarasi ayrica todgigat movzusu olmamisdir. Bununla yanasi,
badii osorlordoki  antroponimlorin  motnyaratma vo  motni
slagolondirmo, habelo antroponimlorin zaman vo mokan funksiyalar
kompleks sokildo todqgiqata colb edilmomigdir. Biitlin bunlar
miioyyan dovr nasr asarlorinin antroponimik sistemin bir kiill halinda
hom linqvistik, hom do ekstralinqvistik amillorin nozers alinmasi
fovqiinds todqiq etmoyin aktualligini bir daha tosdiq edir.

Tadgiqatin obyekti vo predmeti. Tadgigatin obyekti XX asr
ingilis nosr osorlorindo istifado olunan antroponimlordir. Bu
antroponimler hamin dévr ingilis nasr asarlorindon se¢ilmigdir.

MaTepHale aHTJIMHCKOro A3kIKa): / aBroped. auc. kaHx. ¢unon. Hayk / — Onecca,
1987.— 16 c.

7 Benosepora, E.A. MccrenoBaHue OHOMAacCTHYECKOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO
OpuraHcKOrOo  XyJO)KecTBEHHOro  Tekcra //  MsBectmst  poccuiickoro
TOCYAapCTBEHHOTO  Tiefarormueckoro  yHuBepcutera wM. A.M.I'eprena,
OO0mecTBeHHBIC ¥ TyMaHUTapHEIC Hayku, — 2008, Ne70/1, — ¢.67-71.

¥ Baiinesa, K.b. AHImiicKas AaHTPONOHMMHS M €€ CTWIMCTHYECKOE
ucnons3oBanue: / aBroped. muc. kaHx., ¢uron. Hayk / — Opecca, 1979. — 20 ¢,;
3aitiieBa, K.b. MIMena mnepcoHakeli B OpHMTHMHAJIE M IIEPEBOJAE INPOH3BEICHMIA
M.TBena / KonHTpacTMBHOE UCCIEOBaHHE OpWIMHAIA W  IEPEBOIA
xyaoxecrBenHoro texkcra/ K.b.3aiinesa, T.B.Bakacrosa, O.A.Ky3nenosa [u ap.] —
Onecca: A3n-Bo OI'Y, — 1986. — ¢.38-44,

® Jlonmmmp, A. llserHas cmpans HabGokxoa / B.Haboxoe. Pacckassl.
IIpurmamenne Ha ka3Hb. Poman. Occe, mATEepBBIO, penensmu / A JlomwauH. —
MockBa: Pycckas mmbeparyps, — 1989. — c. 622-669; Tomoposa, H.IO.
AnTpormornmus Mapka Tsena: / aBroped. auc. xang. ¢mion. mayk / — Opecca,
1987. — 16 c.; lleitakep, B.H. Anrpononumnka B pomane J[xeiimca ®ernmMopa
Kynepa “3Bepoboii” / — Hoeropom, Bect. Hoerop. I'oc. yH-Ta, Cepms.
“I'ymaHMTapHEIC HAyKH~, — 1995. Ne2, — ¢. 84-91.
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Tadgiqatin predmeti ingilis dilinin antroponimik sistemi va bu
sistemin badii asarlorin antroponimlari ilo slagasidir.

Todgiqatin maqgsad vo vazifolori. Todgiqat isinin osas
moaqsadi XX asr ingilis nasrinin onomastik monzarasi asasinda onun
antroponimik sisteminin funksionalliq masalslorini aragdirmaqdir.
Bu mogsadlo asagidaki vozifolorin hoyata kegirilmasi nozordo
tutulmugdur:

— antroponimlorin xtisusi leksik vahid kimi dil sisteminda
yerini yronmok;

— ingilis dilinin antroponimiyasinin Syronilms tarixino nozor
salmag;

— ingilis dilinde antroponimik sistemin inkisafini izlomak vo
onun xiisusiyyatlorini agkara ¢ixarmag;

— osas antroponimik kateqoriyalarin {imumi saciyyasini
aydinlagdirmagq;

— antroponimlarin semantik masslalorini aragdirmag;

— antroponimlari badii motnin struktur vahidi kimi nozardon
kegirmok;

—  antroponimlorin  badii metndo  pragmalinqvistik
xiisusiyyatlorini aragdirmagq;

— nosr osarlerindo antroponimlorin nominativ funksiyalarim
Oyranmak;

— badii matnds antroponimlarin saciyyslondirma funksiyasim
aragdirmag;

— badii motnds antroponimlerin motn vahidlorini slagslondirma
vo matnyaratma funksiyalarini aragdirmag;

— badii moatnds antroponimlorin mokan vo zaman funksiyalarimi
Oyronmak.

Todgiqat metodlarl. Tadgigatin metodlar1 qarsiya qoyulan
magsaddon asili olaraq tayin edilmigdir. Isin asas tadgiqat metodu
tosviri metoddur. Bundan slave, igdo komponent tohlili, diskursiv
tohlil vo semantik tohlil metodlarindan da istifado edilmisdir.

Miidafioys ¢ixarilan osas miiddsalar:

1. Nosr osorlorinin onomastik, o climloden do, antroponimik
monzarasi real gergoklikdaki antroponimik monzaraden forqglenir.



2. Noasr asarlarindoki personajlarin adlar1 real onomastik bazaya
osaslanir. Ona goro do nosr asorlorinin antroponim sistemi dilin
antroponimlar sistemi ilo vehdstdo Gyranilmalidir.

3. Nosr asorlorinin antroponim sistemindoki boazi antroponim
modellori dilin antroponimler sistemindaki modellorden forglanir.

4. Miiollif yaratdig1 badii asorin obrazliligin1 vo emosionalligim
artirmaq mogsadilo antroponimlor sistemino miidaxilo edir, yoni
antroponimik vahidlor yaradur.

5. Ingilisdilli nosr asorlorindoki osas qohromanlarin ve ikinci
doracoli  personajlarin  nominasiyast koskin  linqvistik  vo
ekstralinqvistik forgqlors malik olmasa da, asas gohromanlarin
nominasiyasi li¢lin miisllif se¢imi amilinin rolu hiss olunur.

6. Nosr osorlorinin asas gohramanlarimin adlar1 motnyaratma
baximindan aparici rol oynayir. Ikinci doraceli personajlarn
motnyaratma funksiyalar1 az shomiyyatlidir.

Todqiqatin elmi yeniliyi. Azerbaycan dil¢iliyindo ilk dofo
olaraq XX asr ingilis nasrinds istifads olunan antroponimlor bir
sistem kimi aragdirilir. Todgiqat prosesindoe ingilis dili nosr
osorlorinin  onomastik monzorosinin  spesifik  xiisusiyyatlorini
aydinlagdirmaq moagsadi ve igin Azerbaycanda yerino yetirilmosi
nozors alinaraq Azorbaycan badii asarlorinin antroponimik sistemino
do miiraciot edilmis vo miioyyon derocode miiqayiseli tohlil
aparilmigdir. Bu cohot igin elmi yeniliyinin bir istiqgamatini togkil
edir. Tk dofo olaraq nasr ssorlorinda antroponimlorin motnyaratma,
mokan, zaman va saciyyoslondirmo funksiyalar1 sistem gokildo
Oyronilmigdir. Antroponimlorin nominativ funksiyalar1 motn
miistovisinds todqiq olunmusdur ki, bu da antroponimlsrin snanavi
lingvistik todqiqi ¢orgivelorindon konara ¢ixir. Toadqiqatin diger bir
yeniliyi ondadir ki, ilk dofo olarag miioyyon zaman kasiyino aid
antroponimlar sistemi tohlilo calb edilir, badii asorin yazilma dévrii,
hamginin asardoki hadisslorin bag vermasi dévrii nozara alinir.

Todqgiqatin nazari va praktiki shomiyyati. Todqigat iginds ilk
dofs olaraq antroponimlorin kognitiv vo pragmatik xiisusiyyatlorini
aydinlagdirmaq {iiglin motnin komponent vo diskursiv planda tshlili
aparilmigdir. Bu da antroponimlerin linqvistik xiisusiyyaetlori ilo
yanasi, onlarin yaranmasinda igtirak edon ekstralinqvistik amillarin
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tosirini agmagq ti¢iin yeni nazori tohlil tisullarini tayin etmoayos kémok
edir. Todqgiqat isi onomastikaya, xiisuson do antroponimlors aid
miithaziro vo xiisusi seminarlarin aparilmasinda praktik shomiyyoto
malik ola bilor. Todgigqatin materiallarindan vo oldo olunan
naticolorden XX osr ingilis adobiyyatiin todrisinds, ingilis dilindon
Azarbaycan dilino badii adabiyyatin torciimosi prosesinds do istifado
oluna bilor. Tadqigat prosesinds toplanmig ingilis antroponimlarinin
izahl liigoti tortib oluna biler.

Aprobasiyas1 va tatbiqi. Dissertasiya iginin osas mozmunu vo
nazori miiddsalar1 6lko miqyash vo beynslxalq elmi nogrlords dorc
edilmis,  elmi-praktik = konfranslarda  moruzo  edilmisdir.
Dissertasiyanin mévzusu ils bagh biri xaricds olmaqla

11 moagqals va 3 xaricds olmaqla 4 tezis ¢ap edilmisdir.

Dissertasiya isinin yerino yetirildiyi toskilatin adi. Tadqiqat
isi AMEA Nosimi adma Dilgilik Institutunun Hind-Avropa dilleri
s0basinds yerina yetirilmigdir.

Dissertasiyanin struktur bélmslorinin ayriigda hoemi qeyd
olunmagqla dissertasiyanin isars ilo iimumi hacmi. Dissertasiya igi
giris, 3 fosil, notico vo istifado edilmis adobiyyat siyahisindan
ibaratdir. Dissertasiyanin Girig hissasi 5 sohifs, 9 654 isars, I fosil 34
sohifa, 64 874 isara, II fosil 43 sohifo, 81 178 isars, III fasil 43 sohifa,
80 812 isaro, Notico hissasi 4 sohifs, 6 585 isaradir. Dissertasiyanin
mumi hacmi 153 sohifs,istifado edilmis odobiyyat siyahisi istisna
olmagla 243 143 isaradir.

TODQIQATIN OSAS MOZMUNU

Dissertasiyanin  Giris hissosinde mévzunun aktuallift vo
islonmos saviyyasi, tadgigatin obyekti vo predmeti, todqiqatin maqgsod
va vozifalori, metodlari, miidafioys cixarilan asas miiddsalari, elmi
yeniliyi, nozari vo tocriibi shomiyysti osaslandirilir, tadqiqat iginin
aprobasiyasi1 va qurulusu haqqinda elmi malumat toqdim edilir.

Tadgiqat iginin “Ingilis antroponimlsrinin tadqiqinin nazori
masalalori” adlanan birinci foslinde antroponimlor xiisusi leksik
vahid kimi qiymotlondirilir, onlarin dil sisteminds yeri miioyyan
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edilir, osas antroponimik kateqoriyalarin imumi sociyyasi tohlil
olunur, ingilis dilinds soxs adlar sisteminin inkigafi izlonilir.

Antroponimlori ister ocnabi, istorso do, Azorbaycan dilgilori
miixtolif aspektlordon todqiq etmiglor. ' Umumi isimlordon forqgli
olaraq, antroponimi konkret dilin s6zdiizoltmas qaydalar ilo yaratmaq
kifayot etmir. Olbotto, nozori cohotdon oxsar modellor miixtolif
tiplordon adlarin diizolmasinds 6z tatbiqini tapir. Lakin s6z xiisusi ad
statusu almagq {igiin, ilk névbads, onim olmahdir.

Hor bir dilin onomastik sahesinde niive konstituenti
antroponimlordir. Bura rosmi goxs adlart (tam), ev (qisa,
hipokoristik), ki¢iltme-ozizlomo (diminutiv-meliorativ), bdyudiicii-
tohqiredici (arqumentativ-neyrativ) formalar, ikinci vo sonraki adlar,
ata adlari, baba adlari, andronimlar, ginekonimlor, patronimlor,
soyadlar, ikinci familiyalar, lagablar, toxslliislor, kiigs familiyalar1 va
s. aiddir. Antroponim fondu (antroponimlor toplusu) 6z torkibino
gora rongarangdir. Dils aid biitiin adlarin siyahis1 mohduddur. Ona
gora da bir ad yalmz bir adama verilmir'!. Har bir lingvokulturoloji

19 Abbasova, A. Ingilis vo Azerbaycan antroponimlorinin struktur xiisusiyystlori. /
A.Abbasova. — Baki: Elm, — 2004. — 108 s.; Cobanov, M. Azorbaycan
antroponimiyasinin asaslari. / M.Cobanov. — Tbilisi: Qanatleball, — 1983. — 168 s.;
Bliyev, H. Umumi antroponimika problemlori. / H.8liyev. — Baki: Maarif, — 1985.
— 128 s.; Hiiseynzade, C. Orta asrlor orsbdilli yazili abidalords tiirk mongsli
antroponimlar. / C.Hiiseynzade. — Baki: “Elm vo Tohsil”, — 2011. — 1525,
Tannverdiyev, ©.V. «Al» hissacikli leksemlar vo onlarmn antroponimiyada istiraki /
Azorbaycan onomastikasi problemlori, III b. / ©.V.Tanriverdiyev. — Baki: ADPU,—
1990. — 5.26-29; bakacroBa, T.B. iMs coOCTBEHHOE B XyHOXKECTBEHHOM TEKCTE:
O6 umeHn 3armaBHOro mnepcoHaxa pomaHa O.Ck.@mypkepanpaa «Bemmkwuit
I'stcom» // — Opmecca: OI'Y, Pycckas oHoMacTuka, 1984. — ¢. 157-160; I'aparyms,
C.J. BapuaTuBHOCTD aHIIMKHCKUX JTHIHEIX MMEH B IU1aHe BhIpakeHwms // — Mocksa,
Hayunsie Beamoctr. Cepust rymanuTapabsix Hayk, — 2010. Bem.6. Ne 12 (83), —c.
69-75; Ilpoxymmra, O.A. AHTpPOIOHHMM B KOHTEKCTE XYJ0XKECTBECHHOTO
mpousseaeaus // — J.: Hspg-mme JII'Y, Tepriena, Bompocwl amTimiickoi
tTekcromornw, — 1985. — Bemmr. 2. — c. 145-151; Porame, A.®. Ucropuyeckas
aaTponionumMus I'omens u okpecrHoctel. / A.®@.PoraneB. — 'omens: Bapk, — 2009.
—164c.

1 Kapacuk, B.W. Ssmk commancHoro craryca. / B.M.Kapacuk. — M.: HH-T
aseiko3Hannsd, PAH; Bomrop. Noc. Ilea. Uu-1, — 1992. —¢.29

9



comiyyat miixtolif adlardan istifado edir vo homin adlarda 6z
madaniyyating aid manalar gergoklogdirir.

Antroponimlorin biitiin névleri {imumi funksional slamotlorlo
birlagir. Olamatlor adam1 adlandirmaq va ona miiraciot etmok ligiin
istifado olunur. Antroponim ndévlori arasinda yalniz soxs adi denotati
maksimum fardiloegdirir. Digor névler fakiiltativ olub xalqin tarixi-
modoni ononslori ilo uygunlagir, etnokulturoloji diaxroniyada
forqlonir. Soxs adlar1 nisbaton saorbast secilir. Se¢imds miisyyon
macburilik ayri-ayr birliklore aid vacib xiisusiyyetlori saxlamaqla
baglidir. Masoalon, miisalman xristian adlarinin miisyyan siyahidan
secilmasi, Cin ononasino goéra, miisbot monali timumi isimlerdon
diizoltms, miisbot semantikali sézlordon  diizeltmak  iso
biitporastlikdon iroli golmisdir. Familiya vo ata adlar1 tdromadir,
gohumluq slagalori ilo baghdir. Logab, toxollils, osas deyil, slave
adlardir. Etnodil birliyinin {izvlerinin oksoriyyatinin logab vo
toxalliisii olmur. Loaqab, kiigo adlari, andronim, genikonimlor fords
konardan verilir, onun dagiyicist ils iinsiyyatds iglons bilir. Toxalliis
va kriptonimlori ford 6zii segir.

A.Abbasova osas goxs adlarindan bohs edorkon onu dord
yarimgrupa boliir: 1) birinci ad; 2) ata ady; 3) araliq ad; 4) familiya.
Miiollif goxsin birinci admni izah moqsodilo métorizods “asl, tam,
baglangic, fordi, birbasa oziiniin” '? kimi sdzlorini sadalayir. Belo
cixir ki, “birinci ad” termininin “asl ad”, “tam ad”, “baglangic ad”,
“fordi ad”, “birbaga Oziiniin ad1” sinonimloari vardir. Assosiativ olaraq
“birinci ad” — “ikinci ad//sonuncu ad”, “ssl ad” — “uydurma ad”,
“tam ad” — “natamam ad”, “baglangic ad” — “sonraki ad”, “fordi ad”
— “Umumi ad”, “birbaga Oziiniin ad1’” — “bagqasmin adi” formali
qarsilagdirmalar aparmaq imkam yaranir. Bels garsilagdirma doguran
soboblor antroponimlorin osas adlar sisteminin ayri-ayr1 dillorde
forqli forma va cohatlorinin méveudlugu ilo baghdir. Biitiin bunlar
ekstralinqvistik va etnokulturoloji amillarlo baghdir. Bazi xalglarda
soxsi adlandirma yagdan gorti asil1 olursa, digor xalqlarda yas nozors
almmar. ikinci adin verilmosi dini morasimlo slagodar ola bilir.

12 Abbasova, A. Ingilis vo Azorbaycan antroponimlerinin struktur xiisusiyyotlori. /
A.Abbasova. — Baki: Elm, —2004. —s.12
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Masaslan, xa¢ suyuna ¢okmo zamam adverms adati belo soboab sayila
bilor. Umumiyyatle, antroponimika terminologiyasinda “soxs adi”
termini rosmi vo geyri-rosmi fordi adlarin hamisim bildirir. Qadim
dovr nozoro alinmazsa, hor bir xalqda adlarin rosmilogdirilmasi
miioyyan bir zaman kasiyinds formalagmigdir.

Ingilis dilinde “soxs ad1” kateqoriyasmmn vahid terminoloji
garsiligt yoxdur. Homin anlayis ingilis dilindo baptismal name,
christian name, first name, given name va personal name termin-s6z
birlogmoalori ilo ifado olunur. Bu dildo forename vo latin monsoli
prename (ABS-da) “familiyadan qabaq golon ad” monasinda istifado
olunur. “Baptismal name” vo “christian name” terminlori dini
adqoyma morasimi ilo bagli meydana ¢ixmusdir. Azorbaycan dili
tciin “familiyadan qabaq golon ad” (“forename” vo ya “prename’)
saciyyovi deyildir.

Qadim ingilis adlan apelyativ leksikadan vo logablordon az
forglonir. Anqglosakslar vo diger qodim german qabilslorindo fordo,
adston, bir ad verilmigdir. Belo adlar ya sads birmsnali (Froda —
miidrik; Wulf — canavar) vo ya ikitemali miirokkob (Eadgar —
omlak+nizo) olmugdur. Sado adlann todricon  miirokkaeb,
ikikomponentli adlar avaz etmigdir. XII asrds, demoak olar ki, sada
adlar ingilis goxs adlar sistemindon ¢ixmigdir.

Qadim ingilis adlarindan bozilori miirokkab s6z goklindadir. Lakin
kompozitin monas1 onun komponentlorinin monalarmm toplanmas: ilo
formalagmir. Masolon, wigfrith — miibariza, miibahisa, miinaqisa;
mithariba + siilh; tohliikasizlik, siginacaq. Qadim ingilis miirokkab
adlarmin diger bir qismi qeyri-idiomatik miirokkob sdzlor olub,
monalar1 asan baga diigiiliir. Masolon, Acthelstan — xeyirxah, ala,
gozal+das.

Miiasir ingilis dilinds familiyalarin tadqiqi onu s6ylomaya asas
verir ki, soyadlar aragdirilan zaman daha ¢ox onlarin ssasinda duran
lagablarin etimologiyas1 digqat markazinds olmalidir. Odur ki, ingilis
dilindo familiyalar1 agagidaki kimi qruplagdirmaq miimkiindiir: a)
antroponimik (genealoji, patronim) familiyalar; b) yasayis yeri ilo
baghh (lokal) soyadlar; c) peso sahasi ilo, mosguliyyotlo olagodar
(senotkarlq, vezifs) familiyalar; ¢) tosviri familiyalar. Ingilis dilinde
yerli (lokal) soyadlar ingilis soyadlarinin toxminan yarisini1 shato edir

11



va genig yayilmig soyadlar qrupu hesab edilir. Bu qrupda, asason
logablorin rolu daha boyiikdiir. Bu sobabdon ingilis dilinds
familiyalar agsagidaki yarimqruplara ayirmaq olar: 1) lagablorle bagli
yaranan soyadlar. Bu familiyalar onu dasiyan goxsin harada
doguldugunu, yasadig1 sohari vo 6lkoni gostormok, onun haqqnda
molumat moqgsadi dagiyrr. Mslum oldugu kimi, erkon ddvrlordo
Birlosmis Kralliga Ingilters, Sotlandiya, Uels vo Irlandiya dévlotlori
daxil idi. Ohali homin regiona k¢ edon zaman orada kockiinleroe xas
danmisiq formalari da miioyyon qodor istiinlik togkil etmoyo
baglamigdi vo bu da noticodo kockiin ohalinin soyad: kimi
formalagdi. Masalon: Scott, England, Ingle va s. 2) ikinci yarimgrupa
topografik cohotdon nisboton gozol yerlori Oziindo yagadan
lagablardon yaranan familiyalar daxildir. Masalon: Fell, Brook, Hill,
Dale vo s. Aragdirmalar da gosterir ki, ingilisdilli soyadlarin
oksoriyyati “son”, “mac”, “fils” (hor ii¢lii “oglu” monasindadir)
unsiirlori ilo diizolir. Moasalon: Davidson, Conson, Adamson, Mac
Cartie, Mac Adam, Mac Caul, Fils-Hugh vs s. Bazi soyadlar iss -kin,
-cock(-cok), -ot/et, -el kimi ozizloms va ki¢iltmo mozmunu yaradan
sokilgilorlo diizolir: Burdekin, Brunel, Cavel, Basset va s.

Soxs adlar1 funksional dil igarasi olub mozmun planina vs ifada
planma malikdir. “Ifad> plam adlandirilan morfonoloji va
morfosintaktik ifadasidir. Bu, dil isarasinin xarici tarafi olub sas va
sas birlosmalorindon togkil olunur” ™ Soxs adlarmin ifads plam
hipokorostik vo diminutiv formalarda daha doaqiq ifadssini tapir. Belo
adlarda miioyyan forma va sas cildinin kémayi ilo adin mozmununun
bir hissasi gergoklogir vo adin dagiyicisina miinasibati  bildirir.
Familyarliq (qeyri-rosmilik), zarafat, dostluq, azizlomo, kiciltms kimi
manalar dil vasitalorinin kémayi ilo goxs adina artirnilir. Hipokoristik
vo diminutiv adlar ingilis dilinds daha ¢ox orta asorlords geyri-rosmi
soraitds usaqlara, yaxin taniglara, qohumlara, dostlara va s. miiraciot
zamani iglodilmigdir. Belo ad formalar1 miiraciot edondan va ya onu
yaradandan asil1 oldugundan genis derivatlar ¢oxluguna malikdir.

13 Townsend, S. Adrian Mole. The Cappuccino Years. / S.Townsend. — Penguin
Books, — 1999. — p.273
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Miiasir ingilis dilinds soxs adlarinin derivatlart morfoloji tisulla
(qusaltma vo gokilgi artirilmasi) yaranir. Qisaltma yolu ilo biitov
adlardan hipokoristik adlar diizoldilir: Matt-Matthew). Hipokoristik
formalardan gokil¢i artirilmasi ilo diminutiv adlar diizsldilir.
Matty/Mattie-Matt. Bozon tam formadan da istifado olunur (Annie-
Ann(e), Evie-Eve va s.) Derivasiya prosesini belo gdstormok olar.

Soxs adlarinin cinsa gora forgini aragdirdigda onlarin diminutiv
formalar maraq dogurur. Talofflizo goéra, bu formalarda forq yoxdur.
Ona goro do, nitqde diminutiv formalar1 maraq dogurur. Toloffiizo
goro bu formalarda forq olmadigindan nitqdos diminutivin cinsini
toyin etmak ¢otinlik toradir. Yazida ya “-ie”, ya da “-y” variantindan
istifads olunur.

Ingilis dilinds soxs adlarinin variativliyini aragdirdigda malum
olur ki, gadin adlarinin orfoqrafik variantlar1 daha g¢oxdur. Daha
godim dovrlerde kigilorin standart adlarimin olmasma diqgst
yetirilmigdirss, qadin adlan ilo bagli mohdudiyyst qoyulmamigdir.
Eyni zamanda qadmn adlarinin say azlif1 qadin antroponimikasinin
orfoqrafik variantlarla zonginlosmasine sabsb olmusdur'®.

Beloliklo, ifade planmma goro soxs adlarmin variativliyi
gostoriciliyi  hipokoristik vo  diminutiv  formalar hesabina
formalagmigdir. Bu formalar ixtisar vo gokilgilorin artirilmasi yolu ilo
duzolir. Eyni zamanda, belo formalarin miistoqil adlar kimi g¢ixig
etmasi, cins forglorinin neytrallagmasi, hamginin orfoqrafik variantliliq
da geydo alinur.

Ingilis antroponimiyasinmn inkisafina bodii odobiyyat giiclii
tosir gostormisdir. Tobii ki, badii asorlordon segilon vo ya gotiiriilon
adlar, bir qayda olaraq, miisbat personajlarin adlar1 olmugdur. Onu da
geyd edok ki, ingilis dili ¢cox genis arealda yayildigina , bir sira
6lkolords ingilis dili dovlet dili olduguna goro miixtolif etnoslara
monsub olub ingilis dilinds yazib-yaradan sair vo yazigilarin da say1
az deyildir. Bu cohat ingilisdilli badii adabiyyatda istifads edilon
antroponimlorin  mongoco  rongarongliyino, ad  sisteminin
geniglonmosine shomiyyatli tosir gdstormigdir. Amerika, Avstraliya,

" Durrenmatt, F. Die Panne. Der Yerdacht. / F.Durrenmatt. — M.: IIpoceemenmue, —
1987. —p. 24-29
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Hindistan vo s. 6lko yazig¢ilarinin ingilis dilinds yaratdiglart badii
asarlar da ingilis adobiyyatinin antroponim sisteminds $zlinomaxsus
rol oynamisdir. Ingilis adebiyyat1 yeni antroponimleri yaratmaqdan
vo bu soxs adlarim1 yaymaqda izini qoymusdur. Masalon, C.Sviftin
Vanessa, U.Sekspirin Silvia, Julia, Celia, Juliet, Jessica, Ophelia,
Viola, Olivia adlar1 miiasir ingilis antroponimikasinda iglokliyi ilo
secilon goxs adlaridur.

Bu foslin asas miiddealarin1 belo timumilogdirmak olar ki,
ingilis nosrinin antroponimik menzarasi rongarang vo miixtslifdir. Bu
sistemo daxil olan adlarin todqigi hom ingilis dilinin timumi
onomastik sistemi vo onun alt sistemi olan antroponimlorin inkisaf
xlisusiyyotlori, yaranma vo istifado ganunauygunluglar1 badii
adobiyyatda da dziinii miixtslif aspektlordon géstorir.

Dissertasiyanin ikinci fasli “Antroponimlor bodii moatnin
struktur vahidi kimi” adlanir. Burada bodii motnin onomastik
monzorosi  nozardon kegilir, bodii motnds antroponimlerin
pragmalinqvistik ohomiyyati todqiq edilir, ingilisdilli motnlorde
antroponimlor bodii ifado wvasitosi kimi giymaotlondirilir. Baodii
mokanda maskunlagmis personajlardan, oradaki gergoklikdon bshs
edorkon badii adobiyyatdaki obraz anlayisimm yada salmaq lazim
golir. Obraz dinamikliyi diqqgsti colb edir. Bu anlayig yalmz
adabiyyatsiinashigin deyil, hom do dilgiliyin obyektidir. Clinki obraz
dil vasitolori ilo ifadosini tapir. R.Yakobson dilin poetik funksiyasini
rodd edon linqvistin, eloco do dil metodlar1 ilo tanig olmayan
adabiyyatsiinasin miinasibatini eyni doracods anaxronik hadiso
adlandirmisdir™.

Soxs adlar1 asordo motnin onomastik sisteminds, eloca do,
yaziginin yaradiciliginda miihiim badii vasitays g¢evrilir. Badii asarin
onomastik leksikas1 onun s6z palitrasinda mithiim yer tutur. Bu adlar
har bir miiallif {igtin vacib ekspressiv va iislubi vasitolordir. Osardaki
har bir goxs ad1 obyektiv gergokliklo miiollifin yaratdig: alomi bir-
birine baglayir.

15 sfko6con, P.O. JIumrercTAKa ¥ mosTHKa / CTpyKTypamsm: "3a” u "mpotus" /
P.O.Sxo6con. — M.: Hayka, — 1975. — ¢.230
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V.Nabokovun “Sebastyan Naytin hoqiqi hoyati” osorinin
mozmununun yaxst basa diigiilmosi liclin vacib sort matnyaradici
“sahmat” onomastikasidir. Osorin bag gohromaninin soyadi Knight
sahmatda “at” monasindadir. Osarin digor personajlarinin adlar1 da
sahmatla olagolondirilmigdir. “Knight”m ilk sevgilisi Kler Bigop
(Clare Bishop), ikinci qadin iso Turovets soyadli xanimdir. “Bishop”
sahmatda “fil”i bildirir. Turovets soyadinda iso sahmat topunun rus
ad1 “tura” soziindendir. Turovets oro getdikdon sonra aldig1 Leserf
familiyas1 fransiz dili ilo baghdir. Fransiz “le” artiklini atdiqda “serf”
galir. Bu iso anaqrammatika “ferz” (sahmatda vozir) s6ziino gevrilir
(serf=fers/ferz). Sebastiyanin smisinin adi —N.Stainton da gahmatla
izah olunandir. XIX osrin 40-c1 illerinds Ingiltorede yagamis moshur
sahmatc1 vo sahmat tarixgisi Howard Staunton ilo H.Stainton
arasinda familiyalarda u=i forqi nozors c¢arpir. Bundan basqa,
“Stainton” soziindo do anaqrammatik xiisusiyyst agkar nozors ¢arpir:
Stainton=Staunton. Umumiyystlo, bu osords “sahmat” méovzusu
personaj va hadisalori bir yers toplamaga imkan verir. Sebastyan
goncliyinds geirlor yazir vo onlarin altinda imza avozine, qara gahmat
atimin goklini ¢okir. Belo bir at1 Pavel Re¢noy oyun zamam vurub
olino gotlirlir. Ddyiilon qapim agarkon bu at Pavelin olindo olur.
Qapim1 doyon hadisslori nogl edon V. adli goxsdir. O, St.Damier
qospitalinda olan qardas1 ilo goriigmok arzusundadir. Lakin asori
danigan qospitalin adin1 xatirlamir. Ad tasadiifon onun yadmna diigiir.
Telefon avtomat kogkiindo o goriir ki, kimso burada gsahmat taxtasi
¢okmok istomisdir: ein Schachbrett, un damier... “Bu zaman manim
beynimda nasa oyandi va dilimo goldi: Cen-Damce!” “Some
anonymous artist had begun blacking squares — a chess board, ein
Schachbrett, un Damier...There was a flash in my brain and the
word settled on my tongue: St. Damier! .

“Damier” fransiz dilindo sahmat taxtasidir. Osorin bag
gehromanimin anasi1 Roquebrune goharinds vofat edir. Fransiz dilindo
“roquer” qalaqurma (rokirovka) monasindadir. Osordo situativ

(19 &)

motivlogmis daha iki ad vardir. Bunlar “ag” vo “qara” sifotlorinin

16 Nabokov, V. The Real Life of Sebastian Knight. / V.Nabokov. — H3n-Bo
Vintage, — 1992. — p.82
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substantivlogmosindon alinan “Black” vo “White” adlaridir. Bu iki
soxs sahmat oynayir. “White” adlandirilan Pavel Regnay, “Black™ isa
onun qohumudur. Pavel aglarla oynaywr. Bagqa bir personaj
“Shvarts” familiyali qocadir. O, qocalar evinds balaca yetim usaga
atin neco horokot etmosini gostorir. Qocanin familiyast alman
dilindon torciimads “qara” menasini verir.

Bodii asordoki antroponimlorin miihiim funksiyalarindan biri
alliiziyadir. Adlar modoni-tarixi realiyalari, odobi faktlar1 yada salir
vo ya osoro gotirir. Noticods, antroponimlorin motnyaratma vo
alliiziya funksiyalar1 bir-biri ilo slagalonir. Badii asords alliiziyadan
istifado olunmasinin maqgsadi resipients (oxucuya) informasiya
tosirini gergoklogdirmokdir. Odobi alliiziya genis dairodo melum
olmalidir. Mohz bu sobabdondir ki, badii alliiziyanin obyekti, bir
qayda olaraq, klassiklor va klassik qshromanlardir.

V.Nabokovun ingilis dilinde yazdigi “The Real life of
Sebastian Knight” asorindoki Sebastian Knight antroponimi 6ziindo
bir ¢ox on biliklori ehtiva edir. Homin biliklorin hamiya aydin
olmasi, tobii ki, dogru deyildir. Lakin asorin baga diigiilmaesi i¢iin bu
adla bagh biliklor miihiim shomiyyst dasiyir. Sebastyan adi ruslarda
yayillmig antroponim deyildir. Osors gora Sebastyanin atas1 XIX
osrin sonu XX osrin ovvellorinde yasamigdir. Belo olan teqdirdo,
miuosllif antroponimi asors daxil etmokls bagqa bir monam1 agmaq
istomigdir. “Sebastian Knight” antroponimindo bir sira alliizyiv
elementlor vardir. Qohroman dekabrin 31-do dogulmugdur. Homin
giin xristianlar Sebastyan adl1 miigaddasin dogum tarixini geyd edir.
Ofsanays goérs, Sebastiyan Roma oxucular legionunun kapitan
olmus, xristianlif1 gobul etmis vo onu toblig etmisdir. Bu sababdon
Roma imperatoru Diokletian 20.01.354 tarixds onu edam etdirmisdir.
Miigoddas Sebastyanin zihuru V asro aiddir vo xalqi cilizamdan
miidafis edon kimi toqdim olunur. Osarin adinda “Sebastyanin haqiqi
hoyat1” ifadssi oxucunu mohz haqqinda bshs olunan Sebastyanin
hayat1 barado molumata kokloyir.

Alliiziyalar zaman baximindan tarixi-moadoni vo miiasir olur.
Ingilis dilindo alliiziyanmn dil vasitolori ilo nigsanlanmis formalar1 da
rast golinir. Bu zaman marker olaraq like, as if, similar to, as...as, not
as...but as, a sort of, as, a kind of ... kimi konstruksiyalar istifado
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edilir. Taobii ki, belo konstruksiyalarin daxil olmadig1 alliiziyalar
nisanlanms yaxud markersiz alliiziyalar sayila bilor'”. Onu da qeyd
edok ki, dilgilikde “alliiziv antroponim” vo “alliiziya” sinonim
terminlor kimi iglonir.

Ingilis klassik odobiyyatimin niimayondolorindon olan Tomas
Qardinin osorlorinde dini allliziyalara genis yer verilmisdir. Belo
alliiziyalardan biri Samson adidir: “She made him sit up, then Oak
began wiping his face and shaking himself like a Samson™"%.

Niimunodoki Samson alliiziv adi nisanlanmigdir vo “like”
markeri ilo iglodilmigdir. Bibliyaya gora, Samson bdyiik giico malik
olmus vo onun gaynag: sagindaymig. Dalila Samsonun bagimi dizlori
tsto qoyub onu yatizdirir vo saglarmm qirxdirir. Samson oyandigdan
sonra giiciin onu tork etdiyini anlayir vo Dalilanin iradssino qgars1 ¢ixur.
Samson kor edilir, onu zancirloyib zindana atirlar. Qardinin asarinds
Ouk husunu itirdikden sonra 6ziine golondo basim quzin dizlori {isto
goydugunu goriir. No bas verdiyini anlamaq tglin o, giiciinii
yoxlamaga caligir. Burada situativ alliiziyadan istifads edilmigdir.

“By God! I long to exert a fraction of Samson’s strength, and
break the entanglement like tow”". $.Bronte a fraction of Samsons
strenght alliiziyasindan istifado etmokls, Rogesterin garsisindaki
problemlorin no dsracods ¢otin oldugunu gostormigdir.

“Ceyn Eyr” osorindo doli arvadim yangindan xilas etmok
istayan Rogester slil vo kor olur. Ceyn onu yaziq vo kor Samsonla
miigayiso edir vo asordo bu mogamda “As looked-that sightless
Samson” alliiziyasindan istifads edilmigdir.

Soxs adinin dil menasinin varligl mosolasini aydinlagdirarken
antroponimin milli adlar arsenalinin bir hissosi olmasim1 (konkret
referentlo baghh olmayan) vo konreferentlo baghhig nozors
alinmalidir. Bagqa sozlo desok, Yelezavita ford adi ilo kraliganin adi

17 Kosanes, I'.®. Iucarens. Mms. Teker: [Dmexrpornsii pecypc] / — Boporesx:
W3p-Bo  Bopomexckoro roc. yH-ta, — 2004. 340 «c¢. URL:
http://maukarus.com/antroponimy-v-onomasticheskom-prostranstve

2 Hardy, Th. Far from the Madding Growd. / Th.Hardy. — Wordsworth Editions
Ltd, — 1997. - 362 p.

®  Bronts, Ch. Jane Eyre: [Electronic resource] / URL:
https://ru.bookmate.com/reader/XSTRc875resource=book
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forqlondirilmoalidir. Birinci halda adin komponentlorino gadin adi,
etimoloji komponent (adin mongayi vo mongoyino goro manasi),
ingilis antroponim sistemindo iglokliyi, xristian modoniyysti ilo
baghilig1 aiddir. Ikinci halda ad kralicaya moxsusdur. Komponent
tohlili kralicaya aid bir cox biliklori nazars almag: tolob edir.

Bodii osori oxumaga baglayan oxucu iso osordoki mokan,
zaman, fordlor vo onlar arasindaki miinasibatlor haqqinda he¢ bir
informasiyaya malik olmur. Bu baximdan antroponimleri badii obraz
va badii ifads vasitoleri ¢orgivasinds dyronmok lazim golir. Konkret
niimunani nazardon kegirak. U.Folknerin “Avqust is1§1” romam belo
baglanir: “Yolun qiraginda oturub, yamacla iiziiyuxari, ona sari
dirmagan arabaya baxa-baxa Lina fikirlagir: “Ta Alabamadan
galirli; uzun yolmug. Diiz, Alabamadan buracan pay-piyada. Cox
uzun yolmus, fikirlagir yola c¢ixdigi he¢ birca ay deyil, artiq
Missisipiya ¢atmisam, émriimda evdan bu gador uzaqda olmamisam.
On iki yasindan bari he¢ Dounun taxta-galban zavodundan da bu
gador uzaga yolum diismayib .

Miallif osorin ovveline dérd onomastik vahidi daxil edir:
Alabama, Missisipi, Luna, Doun. Bunlardan ikisi antroponimdir.
Oxucu 6n biliklorino géro onomastik vahidlor asasinda miisyyon
naticolor ¢ixara bilir. Matnin baglangici hissosino Lina, no onun
yasadig1 yer, na ds tapdi1 adamlar, onlarla miinasibati, Alabamada
yasadif1 yasayis montagasindsn ¢ixmasinin sababi haqqinda heg bir
molumat vermir. Eyni zamanda, oxucunun da geyd edilonlor
haqqinda he¢ bir molumati yoxdur. Luna antroponimi milli
mansubluq barads gisman, cins barads isa, tam malumat verir.

Bu fasli belo bir miiddoa ilo yekunlasdirmaq olar ki,
antroponim badii asarin personaji barads slavs informasiya dagimaq
xiisusiyyati onu badii ifads vasitolorindon biri edir. Badii asarlorda
islonon antroponimlor onlarin arxasinda duran personajlar haqqinda
manfi vo ya miisbat giymatlondirmoni dagiyir. Qiymatlandirms real
hoyatda adlarin se¢imino tosir gostorir. Kristmas, Lina, Berg, Lukas
kimi monfi obraz adlari ingilis dili dasiyicilarinin antroponim
sisteminds mohsuldarliq gostormolerini miisyyon soviyyada itirir.

20 Folkner, U. Segilmis asorlori./ U.Folkner. — Bak1: Sorq — Qarb, — 2014. — 5.80
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Dissertasiyanin “XX asrin ingilis nosrindo antroponimlorin
funksiyalar1’” adlanan dgiincii foslindo nosr osorlerinde
antroponimlerin nominativ, sociyyslondirmo, meotnyaratma, mokan
va zaman funksiyalar1 todqiq edilir.

Adlar, ilk névbado nominativ funksiyam1 yerino yetirir.
Bununla yanagi, onlarin differensiallagdirma vo fordilogdirmo
funksiyalar1 da vardir. Antroponim personaji fordilogdirir, onu digor
personajlardan farglondirir. Badii asordo eyni adi dagiyan miixtalif
personajlarin olmasi faktlarina badii motndo kifayst qoder az rast
golinir. Bununla belo, badii motns sosial saholor aspektindon
yanagdiqda eyni personaja maxsus antroponim variativliyi ilo
tizlogirik.

Badii asords antroponimlarin birlosms yaratma xiisusiyyatlori
daha aydin va genis gokilds miigahids olunur. XX asr ingilis nasrinin
niimayondolori belo  antroponimik  birlogmolorin  nominativ
funksiyalarindan c¢ox istifado edirlor. Antroponimlorin nominativ
funksiyasindan badii matnds bu gokilds istifads olunmasi ham do
olavo informasiyanin verilmosi moqsadini dagtyir. Ailode Britaniya
va xarici ad modellarinin badii matns transformasiyasina aid konkret
kontekstlor gostarir ki, bu va ya diger sosial sahads hans1 miiraciat
formalar1 iglodilir. Masalon, ailo sosial sahesindo antroponim
birlosmalorinds aunt, uncle, auntie kimi qohumluq terminlori
iglokdir. Nominasiya modeli gohumluq termini + ad formasinda
Oziinii gostorir. Mosalon, aunt Gertie, aunt Berenice, uncle Ben,
aunt\auntie Anya, uncle Boris va s. Mr, Mrs, Miss, Doctor/Dr, Sir
kimi prepozitivlordon istifado olunmasi sosial sahonin rosmi goraito
uygunlugunu tosdiq edir. Bu model formant+ familiya goklindo
reallagir. Masalon, Mr Walpole, Mr Hotchkiss, Mr Weingartner, Mr
Stockwell, Mr Lewis, Mrs Levinson, Mrs Pritchard, Mrs Cones, Dr
Schwarzkopf. Badii matnlords yalniz bu model deyil, formant + tam
ad + familiya modeli tizro hom ikikompoentli, hom do tickomponentli
soxs ad1 komplekslarinden ds istifads edilir. Ugkomponentli modelds
birinci vo ya orta adin abreviaturla verilmosi miigahido edilir.
Mosolon, Miss Beatrix Cones, Dr Chaim Weizmann, Professor L.B.
Namier, Dr A.C. Cronin va s.
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Miiollif atributlarin se¢imindo sorbastdir vo bu atributlarin
birlogorak yaratdifi antroponim birlogsmoler aserdo tesvir olunan
hadisadon, zaman vo mokandan asili olur. Miisllif ¢ox zaman dil
dagtyicilarinin - miixtalif antroponim  modellorindon  istifads
onanaloring sdykenir. O, xilisusi addan ovval miixtolif {imumi
ismlaordan sifatlorden, svazliklordan istifads edir. Masslan, This Dai
Williams, that Mrs Evans, our Mr Walpole, that Rittich, little Megan,
a treble-chinned Tetrazzini, little Yurochka, poor Boris, young
David, a departed Schmidl, the great Zeno, that bastard Sheglovitof
vo s. Isaroedici s6z belo modellords nominativ sézlo fordilogdirilon
modeli formalagdirir. Bu, isarsedicilorin mantiqi funksiyalarindan
biri sayilir. Damigan digqgstini miioyyon personaja vo onun astrafina
yo6noaldir. Bu elementlor fordin adlandirmasina slavs ¢alar daxil edir,
daniganin ona miinasibatini gostarir.

Ingilis dilinde soxsi pesoys, elmi doracoys, tohsilo vo bagqa
amillors gors fordilogdirmok miimkiindiir. Bu vasitalor goxsa birbaga
miiraciat vo homin gsoxsin olmadig1 yerdo onun haqqinda schbst
zamani istifado olunur. Bu zaman counsellor (meslohat¢i), post
gradute, lawyer (vokil), professor, master kimi sézlor iglonir. Bu
model ham real gergoklik, ham do badii asarlar ti¢lin magbuldur.

R.L.Stivensonun “Hokim Cekil vo Mister Haydanin qoribo
sorgilizosti” osarinds goxslor pesaya géro vo Mr., Mrs., Ms., Lady, Sir
formantlarinin igtiraki ilo adlandirilir: “Mr. Alterson is a notorious
severe expression neveigave a smile”. Osordo personaj “Mr.
Alterson” kimi daxil edildiyindon onun pegosi barads slave molumat
verilir. Osarin siijetindo mithiim rol oynayan bu personaj homigo
familiyasi ilo fordilogdirilir.

XX osr ingilis nasr osrlorinds istifade olunan antroponimlerin
nominativ funksiyasimi ayri-ayn asarlords ad modellsrinin iglonmasi
zomininds dyronmok daha magsadouygundur. Digar torafdon, nozara
almaq lazimdir ki, XX asr ingilis nosri cox genis bir sahadir. Burada
kifayat qodar adobi niimunolor vardir. Aragdirma konkret miislliflorin
antroponim modellorinin ayrica tadqiqata calb edilmasinin
mimkiinlitylinii tosdiq edir. Bu baximdan igde bu vo ya digor
miisllifin asarinin se¢ilmosi, onun hansi asorine vo ya osorlerino
miiraciot olunmasi miibahisa obyekti ola bilmoaz.
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Entoni Bercessin “Any Old Iron” (“Qolobs qilinc1 va ya kéhno
domir”) romaninda adlarm hansi modellor {izro nominativ va
informativ funksiyani yerino yetirmosini nazardon keg¢irmoya caligag.
Hor geydon ovval, personajlarin romanda istifado edilmis ad
modellorini agkara c¢ixarib tohlil etmoys calisag. Romanda miixtalif
xalglarin niimayendslori istirak etdiyindon burada yalmz ingilis
dilino deyil, bagqa dillors aid antroponimik modellorin do olmasi
stibho dogurmur. Miisllif mévcud modeli segorkon vo ya yaradarkon
ayri-ayr1 xalglarin milli, sosial ve dialekt xiisusiyyatlorini nozoro
almigdir. Romanda Britaniya, rus vo bagga xalglarin antroponimik
sistemlorindan istifads edilmigdir. Qeyd etmok lazimdir ki, bir xalqin
antroponimik sisteminds ¢ox iglonon bir model bagga xalga moxsus
antroponimik sistemi {i¢lin yad ola bilor. Konkret dilin strukturu
ssasinda qurulan oxsar modellorin do forgli semantika dagimasi
miimkiindiir. Belo hallarin todqiq olunmasi ayri-ayr1 modeniyystlora
aid antroponimlorin qargilagdiriimasina kémeok edir. Antroponim
modellori insan miinasibatlorini, sosial boliinmoni antroponimlor
osasinda agmaga material verir. Eyni zamanda, antronimik snonsnin
garsiligh tasiri do belo miiqayisslor zamam aydinlagdirila bilor.

Romanda goxs adlarinin asas variativliyi bag qosharamanlarin vo
osordo ochomiyyetli rol oynayan personajlanni ifado edon
antroponimlordo 6ziinii gostorir. Romanin avvalindo oxucu biitiin
asas personajlarla tamg olur. Onlar Counzlar ailasina mansub olan
soxslordir: ulu baba, baba, ata, ogullar. Miisllif bu adamlar1 toqdim
etdikco onlarin maraqlar, foaliyysti, bacariglar1 va s. haqqinda da
molumat verir. Bu gohromanlarin toqdimatinda miiollif tam
tickomponentli modeldan istifads edir: birinci ad+ orta ad + familiya.
Romanda bu baglangic modeldir. Homin model asasinda Haydn
Mozart Cones, Elis Wyn Cones, Reginald Morrow Cones, Daniel
Tetlow Cones, Florence Mary nee Evans soxs adi komplekslori
qurulmusdur. Ucgiizvlii model nominasiyasindan istifado etmakls
miisllif tams miihit haqqinda fikir oyadir: “Shortly after the son left
home, the father had a dream in which his own father leaped like a
wallaby while trying to light an end of candle stuck in gold sconce.
He had not heard from the old man for some time, but he understood
that he was doing well in Australia though now, so the dream said,
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he might not be doing so well. There was nothing for Elis Wyn Cones
in Old South Wales, so he took his small savings to a shipping
agency in Cardiff and bought a ticket... !

Osarin bas gohromam Recinald Counzu miisllif bels taqdim edir:
“The implausibility of this Excalibur story attaches to the man who, by
his own account, brought the sword back from Soviet Russia at great
personal risk. This was Reginald Morrow Cones, an implausible name
for a Welshman, but his father was implausible too... »22

Bodii osorlorde islonmis antroponimlorin bu gakilde tohlili
gostorir ki, antroponimlorin, imumiyyatlo onomastik vahidlorin asas
funksiyasinin nominativ-differensiallagdirici funksiya olmasi 6z
tosdigini tapir. Biitlin digor funksiyalar xiisusi funksiyalardir.
Pragmatik, estetik, sociyyalondirms, motnyaratma funksiyalar1 nitq
vo motndon asili  olaraq foaliyyat gostorir. Nominativ-
differensiallagdiric1 funksiya diger funksiyalarla miistorokliyo do
malikdir.

Antroponimlorin metnyaratmada istiraki motnin qurulusundan
asitli olur. Jon Qolsuorsinin “Kegmis E 299” hekayosindo
antroponimin matnyaratma imkanlarim1 nazordan kegirok. Hekayonin
adinda fordin forqli semiotik vasito “E 299” nominasiyas: ifadasini
tapir. “E 299” antroponim deyil, antroponimi avoz edon situativ
isaradir. Hekayoni oxuduqda ikinci abzasin inisal climlesinde “299”
rogemi yenidon doktor Filipp Rayder oldu” informasiyasini aliriq.
Birinci abzasda hadisonin hobsxanaya aidliyindon balli olur ki, “E
299” mohbusun némrasini bildirir. Demali, “E 299” va Flipp Rayder
hobsxanada eyni subyekti ifado edon forqli semiotik igaralordir.
Miiollif Filipp Rayderin hobsxana hoayatindan damisanda onun
admdan deyil, habsxana némrasindon istifads edir.

Habsxanada E 299 olan F.Rayder miisllif habsxanadan ¢ixandan
sonra “kecmis E 299” adlandirir. Ancaq onu shato edon adamlardan
arvadi ona “Filipp” deys miiraciat edir. Oglu iso onu “ata” ¢agurir.
Beloliklo, hekayado Filipp Rayder antroponimi “E 299”, “ke¢mis E
2997, “ata” sozlori ilo avazlonso ds hekays boyu eyni goxsdon — Filipp

21 L odge, D. Paradise News. / D.Lodge. — Penguin Books, — 1993. — —p.124
2 Lodge, D. Paradise News. / D.Lodge. — Penguin Books, — 1993. — —p.143
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Rayderdon sGhbst getmosini goOstorir vo motnin  hissolorini
slagalondirir. Miisllifin nitqinds homigo “kegmis E 299” antroponimi
ovaz edir. Bu da Filippin mohbus olmasi faktinin onu biitiin mrii boyu
izlomasini diggot markozino ¢gokmok kimi anlamuglar.

Nik Hornbinin “Yiiksok daqiqlik” romaninin geshroman1 musiqi
vurgunudur. O, audio yazilar satilan magazada igloyir vo tez-tez
miixtolif musiqi albomlarinin surstini ¢ixarir, kino hovaskar1 kimi
biitlin filmlor vo onlarda oynayan aktyorlar hagqinda molumata
malikdir. Onun sevimli mogguliyyotlorindon biri on yaxgilarin
siyahisim diizoltmokdir. Masalon, an yaxs1 begs mahni, beg film, beg
aktyor va s. “I have thought about the stuff I want played at my
Sfuneral, although I could never list it to anyone, because they'd die
laughing. 'One Love' by Bob Marley; 'Many Rivers To Cross’ by
Cimmy CIiff; 'Angel’ by Aretha Franklin. And I've always had this
fantasy that someone beautiful and tearful will insist on 'You're the
Best Thing That Ever Happened To Me' by Gladys Knight, but I can't
imagine who that beautiful, tearful person will be .

Hom cografi, hom do zaman baximindan yaxin d&vrlorde
yasamig yazigilarin (D.Loc Berlingemds, S.Taunsend Lesterds
yagaywr) osorlorinds insan hoyatinin  miixtolif saholori tosvir
olunmugdur. S.Taunsendin romanlarindaki antroponimlorin siyasst¢i,
kral ailasi Uizvlori, aktyor, miionni, musiqi¢i, radio va televiziya
ig¢ilorinin adlaridir. Biitiin bu adlar yliksok daracads taninan adlardur.
Onlardan bozilarini presedent adlar corgasino daxil etmak olar. Belo
adlardan istifado etmok miicllifo adi adamlarin hayatim maraq
dairasini, miinasibatlorini daha aydin tssvir etmays imkan verir.
Asagidaki niimuns “Noémro On” osorinin gohromam, miisllifin
uydurdugu bag nazir obraz ilo baghdir. O, Britaniyanin bag naziridir.
Miisllif onun {iglin Edvard Kler antroponimini se¢gmigdir. Nazir adi
adamlarin getdiyi qatarlarda sofors ¢ixur.

“Now he was hanging on a handle that was suspended from
the ceiling of the train, sweat was running between the push-me-up,
squeeze-me-together cups of his wife's brassiere. A madman began to
shout about Sir Cliff Richard - accusing him of forcing Hank Marvin

2 Hornby, N. High Fidelity. / N.Hornby. — Penguin Books, — 1995. — p.179
23



to become Cehovah's Witness. <...> Slow minutes went by and
strangers began hesitant conversation. The madman addressed the
carriage and informed everyone that David Beckham was the new

Messiah and that Ceremy Paxman was the Antichrist”**.

Adi adamlarin maraglann bir-birine yaxindir. Onlar fikirlori
moghur adamlarin hoyat1 {izerindo comlogmigdir. Osorde bu adamlar
aktyor vo biznesmen Ser Klif Rigarddan, gitara¢i Xenk Marvindan,
futbolgu Devid Bekhemdan, teleaparici Ceremi Paksmandan
danmigirlar. Belo fragmentlori daha desrindon tohlil etmok iiglin qeyd
olunan goxslorin torctimeyi-hali, onlara ictimai miinasibotlo bagh
faktlara miiraciot etmok lazim golir. Qeyd etmok lazimdir ki, belo
niimunsler linqvokulturoloji biliklor {igiin shomiyyastlidir. Ona gére do
S.Taunsendin asorlorinin  antroponimik manzarasinin  tohlilinds
lingvokulturoloji melumat kitablarina miiraciot etmok lazim golir.
Onun osorlori miiasir Britaniya comiyysti, onun ideyalari, niifuzlu
soxslori, doyarlori, ananslori vo bunlarla bagh assosiasiyalar1 shato
edir.

“It should have been the wedding of the year. The guest list
was an impressive mix of British Society. There was Sir David Frost,
Cordan, Cliff Richard, Nancy del'Olio, Frank Bruno, Simon Cowell,
Elton Cohn, Peter Mandelson, Sharon and Ozzy Osbourne, Chris
Evans, Charlotte Church, Kate Moss, Steve Redgrave, Ben Elton,
Carol Thatcher and numerous foreign dignitaries and head of state.
Ceremy Paxman had declined, claiming he had an important fishing
match to attend”® . Nimunodo Britaniya comiyystinin aparict
soxslorinin  siyahis1  verilmigdir. Bu adlar oxucuda slave
informasiyalar vo assosiasiyalar yaradir.

D.Loc iss, muasir hayatin basqa toroflorini tosvir etmigdir.
Onun “Yaxgi iglor” vo “Disliniir...” romanlarinda antroponimlsrin
70%-ni alimlorin, filosoflarin, psixoloqglarin, lingvistlorin, adobi
tanqidgilarin, yazigilarin adlan togkil edir. Bu asarlorin gqahromanlar:
oxuyur, yazir, nozoriyyslorden danigir, miizakiralor aparir, Cacques
Derrida, Cacques Lacan, Soren Kierkegaard, Cohn Searle, Frank

2 Townsend, S. Queen Camilla. / S.Townsend. — Penguin Books, — 2006. — p.67
2 Townsend, S. Queen Camilla. / S.Townsend. — Penguin Books, — 2006. — p.54
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Cackson, Erwin Schrodinger, Roger Penrose, Charles Darwin,
Alfred kimi filosof va tadqiqatgilarn forziyyslerinden bahs edirlor.

“Diigliniir...” romanmin gohromam Rolf Messencer 6ziiniin
elmi-todgiqat morkozinds divardan asilmig illiistrasiya barads belo
molumat verir: “That's Frank Cackson's Mary, the colour scientist.
The idea is that she's been born and raised in a totally monochrome
environment. She knows absolutely everything there is to know about
colour in scientific terms - for example, the various wavelength
combinations that stimulate the retina of the eye in colour
recognition - but she has never actually seen any colours.” <...>
'That's Schrodinger's Cat, a famous puzzle in quantum physics. The
apparatus in the box connects an instrument for measuring an
electron’s spin to a lethal incection device. The experiment supposes
that the apparatus will kill the cat if the electron's spin is 'up'. But
according to quantum mechanics the state of an electron is neither
up nor down until someone opens the cabinet.”?’ Bu, az miqdarda
miitoxassiss moalum olan antroponimlorden badii asords istifado
edilmasins aid bir niimunadir.

Beloliklo, xilisusi adlar bodii osori ikinci gergoklik kimi
formalagdirmanin xiisusi elementi, badii osorin xiisusi mokam
yaratma vasitolori sirasina daxil olur. Osards istifado olunmus hor bir
xiisusi ad onda 6z izini buraxir. Matnin biitlin onimlar toplusunun
tohlili tedgiqatgiya miisllifin niyysti, onun gergokliyo miinasibatini
basa diismoys komok edir. Dissertasiyanin “Natica” hissasindo
tadgiqat prosesindo 9ldo edilmis elmi qonastlori asagidaki kimi
Umumilogdirilmigdir:

1. Antroponim linqvokulturoloji tahlil obyektidir. Deskriptiv—
analitik tosvir metodu ilo antroponimlerin funksiyalarimi, hom do
onlarin konkret madaniyyat kontekstinds reallagsma xiisusiyyatlorini
aragdirmaq mimkiindiir.

2.XX osrin ingilisdilli romanlarinin dili géstorir ki,miixtslif
tortibli iki amil-linqvistik vo sosial amil antroponimlords garsiligl
olagodadir vo  bir-birindon ayrilmaz gokildo mdvcuddur.
Antroponimin sosial gartlonmasi miirokkab vo ¢oxpillslidir. Har bir

% Lodge, D. Thinks. / D.Lodge. — Penguin Books, — 2001. — p.54
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dildo antroponimlor miisyyon inkisaf yolu kegmis, antroponimik
kateqoriya soviyyasina galxmigdir.

3.Badii moatndo obyektiv alomin inikasi ilo miisllif tosovviirii
bir-biri ilo tizvi gokildo oslagolonir. Badii osordoki xiisusi adlarn
miisllif secimi matn yaradiciliginin shamiyyetli hadisesidir.

4.Miollif soxs adlarmi assosiativ olaqelerlo zonginlogdirir.
Antroponimlorin matns gatirdiyi slavo semantika kontekst vo matnin
Oziindo agkarlamir. Bozon bu menalar implisit formada olub
oxucunun fon biliklari ilo aktuallagir. Bir ¢ox hallarda goxs adlar
asards slava mazmun va mana kasb edir.

5.Tehlil gostorir ki, badii osorin antroponimik leksikasi onun
s0z palitrasinda miihiim yer tutur. Bu adlar hor bir miisllif Gigiin vacib
ekspressiv vo {iislubi vasitolordir. Bodii osordoki soxs adlarmnin
mokan—zaman, saciyyslondirms, miigayiss, tesvir, simvollagdirma
funksiyalar1 vardir.

6. Antroponimlor onlar1 dagiyan goxslorin tammma daracasi
osasinda da qruplagdirilir. Taninma alliiziyasinin  reallagmasi
oxucunun, adresatin erudisiyasi, biliyi garsisinda olave toloblor
qoyur. Matnyaradic1 alliiziyalar motnin daxili badii sisteminin
formalagmasina fragmentar alliiziyalar iso, badii detal funksiyasim
yerino yetirmoyo xidmot edir.

7.Badii asorlorin antroponim modellori {izra tohlili timumi
modellorin saymin hom miixtslifliyini, hom do miisllif segimindon
asil1 olaraq ¢oxgesidliyini izo ¢ixarir. XX asr ingilis nosri ¢ox genis
bir sahadir, burda kifayat godor ¢ox odsbi niimunslor vardir.
Aragdirma konkret miislliflorin antroponim modellorinin ayrica
tadgiqata calb edilmosinin miimkiinliiyiinii tosdiq edir.

8. Antroponimlorin, {imumiyyotlo onomastik vahidlorin osas
funksiyasinin nominativ-diferensiallagdiric1 funksiya olmasi1 XX asr
ingilis romanlarmin dilindo 6z tosdigini tapir. Bitiin digor
funksiyalar xiisusi funksiyalardir.
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